
Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Tipton Rifle Bronze Bore Brush 45
Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Tipton Rifle Bronze Bore Brush 45 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001071
Mfr. No.: 244595
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 35mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120445951
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Sicherheitshinweise für den Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Tipton Rifle Bronze Bore Brush, 3pk! Diese hochwertigen Reinigungsbürsten
sind speziell für die Pflege und Reinigung von Feuerwaffen konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, während Sie die Bürste
verwenden.
Verwenden Sie die Bürste nur bei entladenen Feuerwaffen.
Üben Sie beim Reinigen keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen an der Waffe zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Borsten der Bürste abgebrochen oder verloren gehen, da diese in die Waffe
gelangen könnten.
Verwenden Sie die Bürste nicht auf Waffen mit einer Beschichtung, die durch Bronze beschädigt werden
könnte.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie, dass die Bürste für das jeweilige Kaliber geeignet ist (in diesem Fall 45 Kaliber).

Verwendung der Bürste:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste mit gleichmäßigen, sanften Bewegungen hin und her.
Reinigen Sie den Lauf, bis er frei von Ablagerungen ist.
Nach dem Gebrauch die Bürste gründlich reinigen und trocknen lassen.

Nach der Verwendung:

Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Entsorgen Sie beschädigte Bürsten umgehend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Informationen und
Unterstützung zu bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Reinigungsprodukten für Feuerwaffen von größter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Reinigung Ihrer Waffen zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearm effectively and safely. To ensure optimal performance and safety, please read and follow the guidelines
provided in this instruction manual.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes for any damage before use; do not use if damaged.
Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.
Follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when cleaning your
firearm.
Avoid using excessive force when cleaning; this can damage both the bore brush and the firearm.
Do not use the bore brush on firearms that are not intended for the specified caliber.
Ensure that you are in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning agents.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather the necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Attachment:

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure that it is fastened tightly to prevent it from detaching during use.

Cleaning Process:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable).
Push the brush through the barrel to the muzzle end. Do not pull it back through the barrel.
Repeat this process several times to ensure thorough cleaning.
After cleaning, remove the brush and clean the barrel with a patch to remove any debris.

PostCleaning:

Clean the bore brush with a solvent to remove any residue.
Store the brush in its original packaging or a designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly according to local waste disposal regulations.
Do not incinerate the brush as it may release harmful substances.
If the brush is damaged or worn out, replace it with a new one.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please refer to
the product packaging for contact details or consult the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Rifle Bronze
Bore Brush. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Bronce Tipton, 3pk

Introducción
Gracias por elegir los cepillos de bronce para cañones Tipton. Este producto es esencial para mantener la limpieza y
el rendimiento de tus armas de fuego. A continuación, encontrarás instrucciones de seguridad y uso para garantizar
una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de cualquier material inflamable.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa guantes de protección para evitar el contacto directo con productos químicos de limpieza.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar productos de limpieza junto con los cepillos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros: El uso inadecuado del cepillo puede causar daños al cañón del arma o lesiones
personales.
Instrucciones de uso seguro:

No apliques demasiada fuerza al cepillar, ya que esto puede dañar el cañón.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Siempre usa el cepillo en la dirección correcta del cañón para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo de bronce, productos de limpieza, guantes y un paño
limpio.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el cepillo para asegurarte de que no esté desgastado o dañado.
Reemplaza el cepillo si notas que las cerdas están dobladas o desgastadas.

Instrucciones de Eliminación
Los cepillos de bronce son reciclables. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje para desechar el
producto de manera adecuada.
No tires los cepillos a la basura común, ya que pueden causar contaminación ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de ponerte en contacto con el fabricante o el
distribuidor autorizado en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos de limpieza para armas. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los cepillos de bronce para cañones Tipton.



Instructions de Sécurité pour la Brosse en Bronze
pour Canon de Fusil Tipton, 3pk

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse en Bronze pour Canon de Fusil Tipton. Ce produit est conçu pour vous aider à nettoyer
efficacement vos armes à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse. Si elle est endommagée, ne l'utilisez pas.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des gants de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact direct avec des résidus de
nettoyage.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisez une pression douce et contrôlée.
Ne mélangez jamais différents types de produits de nettoyage, car cela peut créer des réactions dangereuses.
Ne nettoyez pas votre arme à feu lorsqu'elle est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de
commencer le nettoyage.
Ne point jamais la brosse vers soi ou vers autrui pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballez la brosse en bronze Tipton avec soin.
Inspectez la brosse pour vous assurer qu'elle ne présente pas de défauts.
Avant utilisation, appliquez une solution de nettoyage appropriée sur la brosse.
Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme à feu.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon.
Rincez la brosse à l'eau claire après utilisation et laissezla sécher complètement.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits de nettoyage et des matériaux en
bronze.
Si vous devez vous débarrasser de la brosse, envisagez de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le service
client de Tipton. Assurezvous de garder cette notice à portée de main pour référence future.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Brosse en
Bronze pour Canon de Fusil Tipton.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Spazzola per
Canna in Bronzo Tipton, 3pk

Introduzione
Le spazzole per canna in bronzo Tipton sono progettate per soddisfare le esigenze di pulizia delle armi da fuoco.
Questo manuale fornisce importanti linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della spazzola per evitare schegge volanti.
Non utilizzare la spazzola in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti umidi.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Non utilizzare la spazzola su armi che non sono state scaricate e verificate per la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Raccogli tutti i materiali necessari: spazzola per canna, solvente per pulizia e panni.

Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
Ruota la spazzola delicatamente mentre la tiri avanti e indietro per rimuovere i residui.
Ripeti l'operazione fino a quando la canna non risulta pulita.

Pulizia Finale:

Rimuovi la spazzola e controlla la canna per eventuali residui.
Pulisci la spazzola con un panno e riponila in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nel normale pattume; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali di
pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare
il supporto.

Queste linee guida sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Spazzola per Canna in
Bronzo Tipton. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire la sicurezza tua e degli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla szczotek do lufy Tipton

Wprowadzenie
Szczotki do lufy Tipton z brązu są niezbędne do czyszczenia broni palnej, w tym broni kal. 45. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczotek tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy są zużyte.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek na broni, która nie jest przeznaczona do tego kalibru.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie pozostawiaj szczotek w lufie na dłużej niż zalecane, aby uniknąć korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i środki czyszczące.

Używanie szczotki:

Włóż szczotkę do lufy, zaczynając od tylnej części.
Powoli przesuwaj szczotkę w kierunku wylotu lufy.
Wykonuj kilka ruchów w przód i w tył, aby dokładnie oczyścić lufę.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu, dokładnie umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem.
Osusz je i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Szczotki do lufy, które są zużyte lub uszkodzone, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one z materiałów, które wymagają specjalnego
traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych zasad bezpieczeństwa podczas korzystania ze szczotek do lufy
Tipton. Dbanie o bezpieczeństwo Twoje i innych jest najważniejsze.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Rifle Bronze Bore Brush tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Huolellinen käyttö varmistaa sekä tuotteen tehokkuuden että käyttäjän
turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aseen puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta suojakäsineiden kanssa, jotta vältät mahdolliset ihoärsytykset.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Älä käytä liikaa voimaa harjatessa, jotta et vahingoita aseen sisäosia.
Pidä työskentelyalue hyvin ilmastoitu ja vältä altistumista myrkyllisille höyryille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja suojavarusteet.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.

Harjan käyttö

Valitse oikea kaliiperi (45 Caliber) harja.
Kiinnitä harja puhdistustankoon.
Aseta harja aseen piippuun ja liikuta sitä edestakaisin varovasti.
Puhdistuksen jälkeen, tarkista piippu ja varmista, että se on puhdas.

Puhdistus ja huolto

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää myrkyllisiä materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin, jos olet epävarma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiakaspalveluun. Muista tarkistaa myös EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Tipton Rifle Bronze Bore Brushin! Huolellinen käyttö varmistaa turvallisen ja tehokkaan
puhdistusprosessin.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar är oumbärliga för att hålla dina vapen rena och i
gott skick. Denna säkerhetsinstruktion är utformad för att ge dig viktig information om säker användning och
underhåll av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa säkerhet och effektivitet.
Var medveten om potentiella risker, inklusive skador på vapen eller personskador om produkten används
felaktigt.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad borste.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan flyga upp under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skräp.
Rengör endast en kall och avstängd bössa för att undvika olyckor.
Se till att du arbetar i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för hur borsten ska användas med rätt kalibervapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att ditt vapen är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Val av borste: Välj rätt borste för din kaliber (i detta fall 45 Caliber).
Applicering:

Fäst borsten på en rengöringsstav.
Applicera ett lämpligt vapenrengöringsmedel på borsten.
För in borsten i loppet och rotera den försiktigt fram och tillbaka för att avlägsna skräp och
beläggningar.

Rengöring: Efter användning, rengör borsten med vatten och låt den torka helt innan förvaring.
Förvaring: Förvara borsten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra använda borstar i enlighet med lokala avfallsregler.
Borstar av brons och nylon kan ofta återvinnas; kontrollera med din lokala återvinningscentral för riktlinjer.
Tillsammans med borstar, avyttra eventuella rengöringsmedel enligt säkerhetsföreskrifter för kemikalier.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och eventuella uppdateringar om produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av din Tipton Rifle Bronze Bore Brush.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instructions

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení bronzových kartáčů na hlavně Tipton. Tyto kartáče jsou nezbytné pro efektivní čištění
vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly kartáče uchovávány mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Používejte kartáče pouze k určenému účelu čištění hlavně zbraní.
Zkontrolujte, zda není kartáč poškozený nebo opotřebovaný, než jej použijete.
Při používání kartáčů vždy noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými úlomky nebo
nečistotami.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nikdy nepoužívejte kartáč, pokud je zbraň nabitá. Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Při čištění zbraně pracujte v dobře osvětleném prostoru.
Při čištění se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
Pokud se kartáč zasekne, nepoužívejte nadměrnou sílu k jeho odstranění, mohlo by to způsobit poškození
zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Vložte kartáč do čistící tyče a ujistěte se, že je pevně upevněn.
Pomalu a rovnoměrně zasunujte kartáč do hlavně a zpět, dokud nebude hlavně důkladně vyčištěná.
Po dokončení čištění důkladně vyčistěte kartáč a uložte jej na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Použité kartáče zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte kartáče do běžného odpadu, pokud jsou poškozené nebo kontaminované.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu si prosím uchovejte tento dokument a obraťte se na svého dodavatele nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla výrobku a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


